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360-Degree Action Camera

Art.no 38-7931 Model PDV3600

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

The camera must be fitted inside a waterproof protective case if it is to be exposed
to moisture and rain.

Keep the camera and memory card away from strong magnetic fields such as
those produced by loudspeakers.

Never subject the product to high temperature, dust, heavy vibration, impacts,
humidity or moisture.

Never leave the product in direct sunlight for long periods.

Protect the lens from contact with hard objects.

Prolonged continuous use of the product can cause it to overheat, which could
lead to deteriorated performance. If the product overheats, switch it off and let it
cool before using it again.

Never attempt to use the product while it is charging as this will increase the risk of
overheating.

Never attempt to open the housing, modify of repair the product. Doing so will
result in the risk of an electric shock.

Never use the product if your hands are moist or wet. Doing so will result in the risk
of an electric shock.

Switch the product off immediately if it is exposed to moisture, water or other liquid.
Do not let children play with the product.
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Power LED (on/off indicator)

[(h] On/off, select photo or video mode
[2] WiFi on/off, menu navigation

WiFi LED

Shutter LED

[ O] Shutter button

Reset — return to default factory settings
Lens

. Speaker

10. Microphone

11. Micro-USB port

12. MicroSD card slot

13. Tripod thread

© 0N AN~



Button Functions

0} On/off. Hold in for 2 seconds.
Switch between video mode and Short press.
photo mode.
0] Take a photo (in photo mode). Short press.
Start recording (in video mode). Short press.
Stop video recording. Short press.
Confirm menu selection. Short press.
(2] WiFi on/off. Short press.
Enter /exit menu settings. Hold in for 2 seconds.
Move through menu options. Short press.
Return to previous menu option. Hold in for 2 seconds.

Operating instructions
Charging

Charge the battery completely before using the action camera for the first time.
Only use the supplied charger cable.

1. Connect the included charger 2. During charging, the power LED wiill
cable to the charging port (11) flash continuously.
on the action camera and to 3. Once the battery is fully charged,
a computer or other USB charger. the power LED will stop flashing

and remain off.



Memory card

1. Turn the camera off. Insert the SD card with
the contacts facing up (refer to the marking
above the card slot).

2. Carefully push the SD card into the slot until
it clicks into place.

Note:

e In order for the camera to operate to its full
potential, a suitable memory card must be
used (microSD, class 6/class 10, UHS-1)

e Always turn the camera off before inserting
or removing the SD card.

Switching on/off
On

Hold in [¢})] for 2 seconds until the display comes
on and the camera beeps.

Off

Hold in [¢(})] for 2 seconds until the display
goes off.

Main menu

1. Turn the camera on.
2. Hold in [2>] for 2 seconds to enter the main menu.
3. Press [2] shortly to advance through the menu options:

Power Save: You can set the camera to enter power-save mode after a certain period
of inactivity. OFF (auto off) after 1, 3 or 5 minutes of inactivity.

e Press[O]to select Power Save.
e Press [%] shortly to advance through the time options:
e Press [ O] to confirm and return to the main menu.

Date & Time: The camera system time and date need to be set manually.

Press [ O] to select Date & Time.

Press [(})] to advance through the various date and time settings.
Press [2] to adjust the settings.
[

L]
[ ]
[ ]
e Press [ O] to confirm and return to the main menu.



Language: Select a language (English is the factory default).

e Press [ O] to select Language.
e Press [/] shortly to advance through the language options.
e Press [ O] to confirm and return to the main menu.

Factory Reset: Reset to factory settings.

e Press [ O] to select Factory Reset.
e Press [%] shortly to select Yes or No.
e  Press [ O] to confirm and return to the main menu.

System: Information about the system and memory card.

e Press[O] to select System.
e Press [%] shortly to select System info or Card Info.
e Hold in [%4] to confirm and return to the main menu.

Format: Formatting the memory card.

e Press[O]to select Format.

e Press [2] shortly to select Yes or No.

e Press [ O] to begin formatting the card (if you selected Yes) or return to the main
menu if you selected No.

Photographing and videoing
Taking photographs

1. Turn the camera on.

2. Select photo mode and press [(})] shortly until (?) appears on the display.

3. Press [O]to take a picture.

4. Once a photograph has been taken, the following info will be displayed on
the camera:

)
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An icon which indicates that photo mode has been selected.

The number of pictures that the SDcard will hold (depending on card capacity).
Date.

Battery charge status.

Time.
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Recording video

1. Turn the camera on.

2. Select video mode and press [(})] shortly until il appears on the display.
3. Press [ O] to start recording. Press [ O ] again to stop recording.

4. While videoing, the following info will be displayed on the camera:
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An icon which indicates that video mode has been selected.
The time elapsed since the recording commenced.

Date.

Battery charge status.

Time.
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When video recording has stopped, the following info will be displayed on the camera:
£
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An icon which indicates that video mode has been selected.

The video recording space remaining on the memory card (depending on card
capacity).

Date.

Battery charge status.

Time.

The JOLT 360 app

When using the JOLT 360 app, you can start, stop recording and take photos directly
from your smartphone/tablet. You can use the built-in gyro in your phone to select
which camera angle you wish to see.

Download the JOLT app to your device. The app requires that your device has iOS 8.0
or higher or Android 4.0 or higher.

Note: The apps for iOS and Android can differ in appearance and operation.
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W iFi connection

1. Turn the camera on. J 0 LT_XXXXXX

2. Press [2>] shortly. “WiFi ON” will appear

on the camera display. Then the network 1 234567890

name “JOLT XXXXXX” and the network ]
password “1234567890” will be shown: D|Sconnect

3. Activate WiFi on your device (smartphone/tablet) and connect to JOLT_XXXXXX.

4. Enter the password: 1234567890. The password only needs to be entered on
the initial setup.

5. Run the JOLT 360 app on your device.

6. Press (g to connect to the camera.

Note: You device (smartphone/tablet) must always be connected to the camera
by WiFi in order for the JOLT 360 app to work. \When the action camera is switched
on again after it has been switched off, steps 2 and 3 above need to be repeated in
order for your device (smartphone/tablet) to be WiFi-connected to the camera.

Home screen

When you run the app and connect to the camera the following home screen will
be displayed:

a) WiFi-status.

b) Select direction of rotation.

c) Select display mode, sphere, flat or
VR. We recommend display mode
flat for a clear full-screen image.

d) Picture/Video gallery.
Picture/Video resolution.
Battery charge status.
) Gyro on/off. We recommend that
the gyro is activated so that you can
turn the telephone to choose which
camera angle you'd like to see.
Note: This function requires that your
smartphone has a built-in gyroscope.
h) Camera settings.
i) Select function; video or photo.
j) Take a picture or start recording @_
video depending on what you chose
on the previous point.

Q=0




Note: The image shown in the JOLT app during recording is normally a little choppy.
This is because the camera both records onto the memory card and transmits a signal
to your device at the same time. The camera prioritises the recording on the memory
card which makes the recorded video of good quality.

Gallery
Viewing photos and videos on your device

Note: When a video which has been saved on the memory card of the camera is
played back on the JOLT app on your device the image quality will be a little worse
than the original quality. When the video is downloaded to your device the video will be
available in its original quality.

1. Connect the camera to your device as instructed in the WiFi connection section above.
2. Run the JOLT app on your device.
3. Press @ to enter the gallery:

a) View the pictures and videos which  (a
have been copied from the camera
to your device. @—

b) View the pictures and videos which
have been stored on the camera
memory card.

c) Open alternative storage places for
pictures and videos on your device
(Android only).

d) Return to the home screen.

4. Touch the photo or video that you wish
to view.

Sphere Flat Split screen

Note: If you use a media player other than the JOLT app to view pictures and videos
captured using JOLT 360, they might be displayed incorrectly.



Download and share photos and videos on your device

1.

N O

7.

Connect the camera to your device as instructed in the WiFi connection
section above.
Run the JOLT app on your device.

Press to enter the gallery.
Press and select the photo or the video you wish to download.

Press o to begin the download.

When the download is complete, press | = and select the photo or the video you
wish to share.

Press e to share.

Changing the WiFi password

1.
2.
3.

Make sure that the camera is connected to the app as instructed above.
Press @ to enter the settings.
Select Change WiFi Password and follow the instructions.

Downloading photos and videos to your computer
Go to www.jolt360.com and download JOLT player, follow the on-screen instructions.

In order for the software to work you computer must have:

S

Windows 7, 8 or 10 or later, Intel Core i3 2.0 GHz or higher, 4 GB ram or more,
a processor with an integrated graphics circuit or alternatively a separate
graphics card.

Mac OS X 10.10 or later, Intel Core i3 2.0 GHz or higher, 4 GB ram or more,

a processor with an integrated graphics circuit.

Use the included USB cable and connect the camera to your computer.

When the camera is connected, “MSDC” will appear on the display.

Find the camera in the list of devices connected to your computer, it will be called
“Removable Disk”.

Double-click on the camera to open it.

The folders for pictures (JPG) and videos (VIDEO) will be displayed.

Open the folders and move (copy or drag) the files to a location of your choice on
your computer.
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Viewing pictures that you have downloaded to your computer

1

2.
3.
4.

Start JOLT Player on your computer.

Press A and search for the picture you wish to view.

Double-click on the picture to view it in JOLT Player.

You can click and drag the picture. Move the mouse pointer to the top edge of
the player to see more functions.

Asteroid
Flat
Sphere
Reset
wm o Rotate

Screen shot

Viewing videos that you have downloaded to your computer

ISUESE N R

Start JOLT Player on your computer.

Press A and search for the video you wish to view.

Double-click on the video to start playback in JOLT Player.

Use » and = to start and stop playback.

You can click and drag the video. Move the mouse pointer to the top edge of
the player to see more functions in the same way as mentioned above.

Sharing pictures and videos from your computer
Pictures

1

2.
3.
4.

Start JOLT Player on your computer.

Press jgg to open the converter.

Press Add and select the picture you wish to share.

Press to select where you wish to share your picture, YouTube or Facebook,
and follow the instructions on the screen. Bear in mind that you must have

a YouTube or Facebook account if you wish to publish pictures there.
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Videos
In order to share videos, they must first be converted to MP4 format. What to do:

1. Start JOLT Player on your computer.

2. Press jgg to open the converter.

3. Press Add and select the video you wish to share.

4. Make the desired settings on the converter and then press Start to commence
the conversion. Press Stop to discontinue.

5. The progress of the conversion can be seen at the bottom of the converter
window (“Progress” and “Time left”).

6. When the conversion is complete and the converted video has been saved in
the desired location, you will be asked if you wish to open the storage location.
Select OK.

7. Choose the video that you wish to share.

8. Press to select where you wish to share your picture, on YouTube or on
Facebook, and follow the instructions on the screen. Bear in mind that you must
have a YouTube or Facebook account if you wish to publish videos there.

Troubleshooting

The shutter button [0] | When the camera is connected to the app via WiFi
does not work. the button is disabled. Shut off WiFi in order to be able
to use the shutter button on the camera.

The on/off, photo or When the camera is connected to the app via WiFi
video mode selector the button is disabled. Shut off WiFi in order to be able
button [¢})] does to use the button on the camera.

not work.

The camera shuts itself | The camera will turn itself off if a video recording lasts

off during long recor- for longer than 23 minutes (2 GB). Stop and restart
dings. a new recording before 23 minutes has elapsed.

JOLT Player can not 1. Go to: www.microsoft.com/en-us/download/details.
start because your aspx?id=26999

computer does not 2. Choose language and download.

have the following file 3. Select veredist_86.exe and then Next to install
“MSVCR100.dII”. the necessary drivers.

Care and maintenance

Clean the camera by wiping it with a dry cloth. Be careful to avoid scratching

the lens.

Fully charge the built-in battery every second month to maintain its capacity in
case the camera is not used for a long time.

The camera should be stored in a dry, dust-free environment out of children’s reach.
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Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of

with general household waste. This applies throughout the entire EU.

In order to prevent any harm to the environment or health hazards

caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in

for recycling so that the material can be disposed of in a responsible

manner. When recycling your product, take it to your local collection I
facility or contact the place of purchase. They will ensure that

the product is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Objective

Battery

Charging port

WiFi

Battery life

Memory card

Video resolution
Video format

Photo format

App

OS compatibility
Microphone
Speaker

Display screen
Operating temperature
Storage temperature
Size

Weight

4 MP, OmniBSI-2 Cmos sensor, 7 elements,
F2.0 EFL f=1.1 mm 220° FOV

Built-in Li-ion, 1500 mAh

USB5V, 1A

802.11 b/g/n WiFi Direct

90 mins (with WiFi off), 60 mins (with WiFi on)
MicroSDHC, max 64 GB, class 6 or higher (sold separately)
1920 x 960 @ 30fps

H.264 MOV

JPEG 4.5 MP 3008 x 1504

JOLT Android 4.1 or later, iOS 8.0 or later
Windows 7/8/10, Mac OS 10.10 or later
Built-in

Built-in

1-inch LCD

0to40°C

-10to 55 °C

60 x 49 x 32 mm

104 g
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Actionkamera 360°

Art.nr - 38-7931  Modell PDV3600

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fr fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Séakerhet

e Produkten méaste vara monterad i ett vattentéatt skyddshdlje om den ska utséttas
for fukt och véta.

e Hall produkten och minneskortet pa avstand fran starka magnetfalt fran t.ex.
hogtalare.

e Utsétt aldrig produkten fér hdga temperaturer, dammig milj, starka vibrationer,
stotar, fukt eller vata.

e Utsatt aldrig produkten for ihallande solljus under en langre period.

e | at aldrig hérda féremal komma i kontakt med linserna.

e Langvarig kontinuerlig anvandning av produkten kan leda till att den Gverhettas,

vilket kan leda till forsémrad prestanda. Om produkten dverhettas, stang av och lat

den svalna fére fortsatt anvandning.

Anvand aldrig produkten nér den laddas, risk for dverhettning.

Forsok aldrig 6ppna hdljet, modifiera eller reparera produkten. Risk for elektrisk stot.

Hantera aldrig produkten om du ar blét eller fuktig om handerna. Risk for elektrisk stét.

Sténg omedelbart av produkten om den utsatts for fukt, vatten eller annan véatska.

Lat inte barn leka med produkten.

14



Produktbeskrivning
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LED-indikator for pé&/av

[(h] Pé/av, valj foto- eller videolage

[ ] WiFi p&/av, menyhantering
LED-indikator fér WiFi

LED-indikator for fotografering/videoinspelning
[ O] Fotografering/videoinspelning

Reset, aterstalining till fabriksinstallningarna
Lins

Hogtalare

Mikrofon

Micro-USB-anslutning

Plats fér minneskort (MicroSD)

Stativfaste
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Sammanfattning av knapparnas funktioner

0) Pé/av. Hall in 2 sek.
Véxla mellan video och fotografering. | Tryck kort.
0] Ta ett foto (i stillbildslage). Tryck kort.
Starta en videoinspelning Tryck kort.
(i videolage).
Stoppa videoinspelning. Tryck kort.
Bekréafta menyval. Tryck kort.
[A] WiFi p&/av. Tryck kort.
Géinieller g& ut ur menyn. Hallin 2 sek.
Stega mellan menyalternativen. Tryck kort.
Backa ur valda menyalternativ. Hall in 2 sek.
Anvandning
Laddning

Ladda batteriet helt innan actionkameran anvands forsta gangen.

Anvand den medféljande laddkabeln.

1. Anslut laddkabeln till anslutningen
(11) pa actionkameran och till
en dator eller annan USB-laddare.

. Under pagéende laddning blinkar

LED-indikatorn for p&/av.

. Nér det inbyggda batteriet ar

fulladdat slacks indikatorn.



Minneskort

1. Stang av kameran. Satt i minneskortet med
kontaktytorna vanda mot kamerans ovansida
(se méarkningen ovanfér kortplatsen).

2. Tryck forsiktigt in kortet tills det klickar fast
i hallaren.

Obs!

e For att kameran ska fungera optimalt maste
lampligt minneskort anvandas (MicroSD,
klass 6-10, UHS-1).

e Stang alltid av kameran innan du sétter
i eller tar ut minneskortet ur kameran.

Pa/av

Pa

Hallin [(h] i 2 sek tills displayen tands och
kameran avger en ljudsignal.

Av
Hallin [(h] i 2 sek tills displayen slacks.

Meny

1. Sla pa kameran.
2. Hallin [2]i2 sek for att g& in i menyn.
3. Tryck [%2>] kort f6r att stega mellan de olika menyalternativen:

Power Save: Stall in hur lange kameran ska vara péslagen vid inaktivitet.
OFF (funktionen avslagen) eller efter 1, 3 eller 5 min.

e Tryck [O] for att dppna Power Save.
e Tryck [2] kort for att stega mellan de olika instéliningarna.
e Tryck [O] for att bekrafta och ga tillbaka till menyn.

Date & Time: Instélining av tid, datum och datumvisning.

e Tryck [O] for att bppna Date & Time.

e Tryck [()] for att stega mellan instaliningarna for manad/dag/ar/tim/min och
datumvisning.

e Tryck [2] for att justera instéllningarna.

e Tryck [O] for att bekrafta och gé tillbaka till menyn.
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Language: Valj sprak (engelska ar forvalt fran fabrik).

e Tryck [O] for att 6ppna Language.
e Tryck [2] kort for att stega mellan de olika spraken.
e Tryck [O] for att bekrafta och gé tillbaka till menyn.

Factory Reset: Aterstéllning till fabriksinstéllningarna.

e Tryck [O] for att 6ppna Factory Reset.
e Tryck [2] kort for att vélja Yes eller No.
o Tryck [O] for att bekrafta och ga tillbaka till menyn.

System: Info for system och minneskort.

e Tryck [O] for att bppna System.
e Tryck [2] kort for att vélja System Info eller Card-Info.
e Hallin [2] for att bekrafta och ga tillbaka till menyn.

Format: Formatera minneskortet.

e Tryck [O] for att 6ppna Format.

e Tryck [2] kort for att vélja Yes eller No.

e Tryck [O] for att starta formateringen (om du valt Yes) eller ga tilloaka till menyn
om du valt No.

Fotografering och videoinspelning

Fotografering

1. Sla pa kameran.

2. V4lj fotolage genom att trycka kort pa [(D] tills (P)visas | displayen.
3. Tryck [O] for att ta en bild.

4. Efter att du tagit en bild visas foljande info i kamerans display:

- (F)
15298 o
-2016/01/01 12:00(e)

P99

Ikon som visar att fotolage &r valt.

Antalet bilder som ryms pa SD-kortet (beroende pé kortets kapacitet).
Datum

Batteristatus

Tid

ao0oce

(o)
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Videoinspelning

SN

ao0oce

(0}

Sla p& kameran.

Vélj videoldge genom att trycka kort pa [(D] tills 88 visas i displayen.

Tryck [ O] for att pabdrja inspelningen. Tryck [ O ] igen for att avsluta inspelningen.
Under pagaende videoinspelning visas foliande info i displayen:

@+
@_
©_

-00:00:01 <y
:2016/01/01 12:001()

Ikon som visar att videolége é&r valt.

Tid som passerat sedan videoinspelningen startade.
Datum

Batteristatus

Tid

Efter avslutad videoinspelning visas féljande info i displayen:

2go Te

P9

%
02:43:52 AW
2016/01/01 12:00-G)

Ikon som visar att videolége é&r valt.

Tid som finns tillgénglig for videoinspelning pa minneskortet (beroende pa
kortets kapacitet).

Datum

Batteristatus

Tid

JOLT 360-appen

Vid anvandning av JOLT 360-appen kan du bl.a. starta och stoppa inspelningar och ta
kort direkt ifrén din telefon/lasplatta. Du kan anvanda din telefons inbyggda gyro for att
vélja vilken kameravinkel du vill se.

Ladda ner appen JOLT 360 till din enhet. Appen kraver att din enhet har iOS 8.0 eller
hogre eller Android 4.0 eller hdgre.

Obs! Utseende och hantering kan skilia ndgot mellan apparna for iOS och Android.
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WiFi-anslutning

1. Sla pa kameran. JO LT_XXXXXX

2. Tryck [2] kort. "WiFi ON” visas

i kamerans display. Dérefter visas 1 234567890

natverksnamnet "JOLT_XXXXXX” och ]
|6senordet "1234567890” for natverket: DlSCO nn ect

3. Aktivera WiFi pa din enhet (telefon/lasplatta) och anslut till JOLT_XXXXXX.

4. Ange I6senordet: 1234567890. Losenordet behdver endast anges vid den forsta
anslutningen.

5. Starta JOLT 360-appen pé din enhet.

6. Tryck @ for att ansluta kameran.

Obs! Din enhet (telefon/lasplatta) maste alltid vara WiFi-ansluten till kameran
for att JOLT 360-appen ska fungera. Nar du slar pa actionkameran efter att den
har varit avstangd maste du upprepa punkt 2 och 3 ovan for att din enhet (telefon/
lasplatta) ska bli WiFi-ansluten till kameran.

Hemskéarm
Nar du 6ppnar appen och ansluter till kameran sé visas foljande hemskéarm:

a) WiFi-status. .I = :
b) VAl rotationsriktning. @_ e O

c) Vélj visningslage: sfar, plan eller VR. @_
Vi rekommenderar visningslaget plan
for att fa en helbild.

d) Bild-/videogalleri.
Bild-/videouppl®sning.
Batteristatus.
) Gyro p&/av. Vi rekommenderar
att gyro aktiveras sa att du kan
vrida pé telefonen for att valja
vilken kameravinkel du vill se.
Obs! Funktionen kraver att telefonen
har inbyggt gyro.
h) Kamerainstallningar.

i) Valj funktion, video eller fotografering. @
) Tabild eller paboria filminspelning @

beroende péa vad som valts under ( )
foregaende punkt.

Q =0
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Obs! Bilden som visas i JOLT-appen under inspelning &r normalt hackig. Det beror
pa att kameran bade spelar in p& minneskortet samt Gverfor signalen till din enhet.
Kameran prioriterar inspelningen till minneskortet i kameran for att den inspelade
videon ska bli av bra kvalitet.

Galleri

Att se pa foton och videor i din enhet

Obs! N&r en video som lagrats pa kamerans minneskort spelas upp i JOLT-appen pa
din enhet blir bildkvaliteten nagot sémre an originalkvaliteten. Nar videon laddas ner till
din enhet finns videon tillganglig i originalkvalitet.

1. Anslut kameran till din enhet enligt avsnittet Wii-anslutning ovan.
2. Oppna JOLT 360-appen pa din enhet.
3. Tryck @ for att dppna galleriet:

©
X
%)
c
[}
>
n

a) Visa de bilder och videor som
kopierats fran kameran till
din enhet.

b) Visa de bilder och videor som
lagrats pa kamerans minneskort.

c) Oppna alternativa lagringsplatser
for bilder och videor pa din enhet
(endast Android).

d) Ga tillbaka till hemsk&rmen.

4. Tryck pa det foto eller den video som
du vill se.

Visningsldgen

Sfar Plan Delad

Obs! Om du anvander andra mediaspelare an JOLT-appen for foton och videor
inspelade med JOLT 360 kan de visas pa ett felaktigt sétt.
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Ladda ner och dela foton och videor i din enhet

o0 A~ WD~

7.

Anslut kameran till din enhet enligt avsnittet WiFi-anslutning ovan.
Oppna JOLT-appen pa din enhet.

Tryck for att 6ppna galleriet.
Tryck och valj det foto eller den video som du vill ladda ner.

Tryck o for att pabdrja nedladdningen.

Nar nedladdningen &r Klar, tryck | *| och vélj det foto eller den video som du
vill dela.

Tryck @) for att dela.

Om du vill byta WiFi-l6senordet

1.
2.
3.

Se till att kameran &r ansluten till appen enligt ovan.
Tryck @ for att dppna instéllningarna.
Valj Change WIFI Password och folj anvisningarna.

Ladda ner foton och videor till din dator
Ga till www.jolt360.com och ladda ner JOLT Player, folj instruktionerna pa skarmen.

For att mjukvaran ska fungera maste din dator ha:

S

Windows 7, 8, 10 eller senare, Intel Core i3 2,0 GHz eller hdgre, 4 GB ram eller mer,
processor med integrerad grafikkrets, alternativt ett separat grafikkort.

Mac OS X 10.10 eller senare, Intel Core i3 2,0 GHz eller hdgre, 4 GB ram eller mer,
processor med integrerad grafikkrets.

. Anvand medfdljande USB-kabel och anslut kameran till din dator. Nar kameran ar

ansluten kommer displayen att visa "MSDC”.

Leta upp kameran, den heter "Removable Disk”, i listan Gver anslutna enheter pa
din dator.

Dubbelklicka pa kameran for att Gppna den.

Mapparna for bilder (JPG) och videor (VIDEQO) visas.

Oppna mapparna och flytta (kopiera eller dra) filerna till valfri plats pa din dator.
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Se pa bilder som du laddat ner till din dator

1.

Starta JOLT Player i din dator.

2. Tryck A och leta upp den bild du vill se.
3.
4. Du kan klicka och dra i bilden. For muspekaren till spelarens éverkant for att visa

Dubbelklicka pa bilden for att visa den i JOLT Player.

fler funktioner:
Asteroid
Plan
Sfar
Aterstall

wm o Rotera

Skarmdump

Se pa videor som du laddat ner till din dator

ISUESE N R

Starta JOLT Player i din dator.

Tryck A och leta upp den video du vill se.

Dubbelklicka pa videon for att starta uppspelningen i JOLT Player.

Anvand » och m for att starta och stoppa uppspelningen.

Du kan klicka och dra i videon. F&r muspekaren till spelarens 6verkant for att
visa fler funktioner p& samma satt som ovan.

Dela bilder och videor fran din dator
Bilder

1.
2. Tryck for att dppna konvertern.

3.

4. Tryck for att valja var du vill dela din video, pa YouTube eller Facebook, och folj

Starta JOLT Player i din dator.
Tryck Add och valj den bild du vill dela.

instruktionerna péa skarmen. Tank pa att du maste ha ett konto pa YouTube eller
Facebook for att kunna dela.
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Videor

For att du ska kunna dela dina videor méaste de forst konverteras till MP4-format.

Gor s har:

1. Starta JOLT Player i din dator.

2. Tryck for att dppna konvertern.

3. Tryck Add och vélj den video du vill konvertera.

4. Gor onskade instéliningar i konvertern och tryck sedan Start for att pabdrja
konverteringen. Tryck Stop for att avbryta.

o

Langst ner i konverterfonstret kan du folja hur konverteringen fortskrider

("Progress” och "Time left”).

6. Néar konverteringen ar klar och den konverterade videon lagrats péa vald plats far du

en fraga om du vill 6ppna lagringsplatsen. VAlj OK.

7. Valj den video du vill dela.
8. Tryck for att valja var du vill dela din video, pa YouTube eller p& Facebook, och

folj instruktionerna pa skéarmen. Tank pé att du maste ha ett konto pa YouTube
eller Facebook for att kunna dela.

Fels6kning

Knappen for
fotografering/
videoinspelning [O]
fungerar inte.

Nar kameran ar ansluten till appen via WiFi &r
knappens funktion bortkopplad. Stang av WiFi for att
kunna anvanda knappen pé kameran.

Knappen for p&/av [(D]
for att valj foto- eller
videolage fungerar inte.

Nar kameran ar ansluten till appen via WiFi &r
knappens funktion bortkopplad. Stang av WiFi for att
kunna anvanda knappen pé kameran.

Kameran sténger av
sig sjélv under langa
inspelningar.

Kameran stanger av sig sjdlv om en inspelad video
blir dver 23 minuter (2 GB). Stoppa och starta en ny
inspelning innan det har gatt 23 minuter.

JOLT Player kan inte
starta p.g.a. att féljande
fil "MSVCR100.dIl”
saknas pa din dator.

1. Ga till: www.microsoft.com/en-us/download/
details.aspx?id=26999

2. Val sprék och download.

3. Vdlj veredist_86.exe och déarefter Next for att
installera nddvandiga drivrutiner.

Skoétsel och underhall

e Torka av kameran med en torr trasa vid behov. Var forsiktig sa att inte linsen repas

eller skadas pa annat satt.

Ladda det inbyggda batteriet helt varannan manad for att det ska behélla kapaciteten
om inte kameran ska anvandas under en langre period.

Forvara kameran torrt, svalt och dammfritt utom rackhall for barn.
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Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att
forebygga eventuell skada pa miljd och halsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till atervinning sa att materialet
kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten fill

atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dér du

befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas
om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Objektiv

Batteri
Laddning

WiFi

Batteritid
Minneskort
Videoupplésning
Filformat video
Bildformat

App
Operativsystem
Mikrofon
Hogtalare
Display

Anvandningstemperatur
Férvaringstemperatur

Matt
Vikt

4 MP, OmniBSI-2 Cmos sensor, 7 elements,
F2,0 EFL f=1,1 mm 220° FOV

Inbyggt litiumjonbatteri 1500 mAh

USB5V, 1A

802.11 b/g/n WiFi Direct

90 min (med WiFi av), 60 min (med WiFi pa)
MicroSDHC, max 64 GB, klass 6 eller hogre (séljs separat)
1920 x 960 @ 30fps

H.264 MOV

JPEG 4,5 MP 3008 x 1504

JOLT Android 4.1 eller senare, iOS 8.0 eller senare
Windows 7/8/10, Mac OS 10.10 eller senare
Inbyggd

Inbyggd
LCD 1"

0-40 °C
~10 ill 55 °C

60 x 49 x 32 mm
104 g
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Actionkamera 360°

Art.nr. 38-7931  Modell PDV3600

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmél, ta kontakt med vért
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

e Hvis kameraet skal utsettes for regn eller fuktighet méa det vasre montert
i et vanntette deksel.

e Hold kameraet og minnekortet pa god avstand fra sterke magnetfelt som f.eks.
hoyttalere.

e Utsett aldri produktet for haye temperaturer, fuktighet, mye stov, sterke vibrasjoner
eller stot.

e Utsett ikke produktet for direkte sollys over en lengre periode.

e | a aldri noen harde gjenstander komme i kontakt med linsene.

e | angvarig kontinuerlig bruk av produktet kan fere til at det blir overopphetet.
Det kan i sin tur fere til darligere ytelse. Hvis produktet blir overopphetet ma det
skrues av og avkjeles fer videre bruk.

e Bruk aldri produktet mens det lades da dette kan forérsake overoppheting.

e Dekselet ma aldri pnes og produktet ma ikke pa noen mate modifiseres eller
repareres av ukyndige. Fare for elektrisk stot.

e Beror ikke produktet med vat eller fuktige fingre. Fare for elektrisk stet.

e Skru av produktet umiddelbart hvis det har vaert utsatt for fuktighet, vann eller
annen vaeske.

e | aaldri barn leke med produktet.
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Produktbeskrivelse
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LED-indikator for p&/av

[(h] Pé&/av, velg foto- eller videomodus
[2] WiFi p&/av, menybehandling
LED-indikator for WiFi

LED-indikator for fotografering/videoinnspilling
[ O] Fotografering/videoinspilling

Reset, stille tilbake til fabrikkinnstillingene
Linse

Hoyttaler

Mikrofon

Micro-USB-inngang

Plass for MicroSD-minnekort

Stativfeste
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Oversikt over knappenes funksjoner

(0} P&/av. Hold inne i 2 sek.
Skifte mellom video og fotografering. | Trykk kort.
(0] Ta et fotografi (i stillbildemodus). Trykk kort.
Start en videoinnspilling Trykk kort.
(i videomodus).
Stoppe videoinnspilling. Trykk kort.
Bekreft menyvalg. Trykk kort.
[A] WiFi p&/av. Trykk kort.
Géinnieller ut av menyen. Hold inne i 2 sek.
Bevege seg i menyen. Trykk kort.
Gé ut av valgt menyalternativ. Hold inne i 2 sek.
Bruk
Lading

Batteriet méa lades opp helt for actionkameraet brukes forste gang. Benytt den
medfelgende ladekabelen.

1. Ladekabelen kobles til uttak (11) pa 2.
kameraet og til datamaskinen eller
en annen USB-lader. 3.
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Ved lading vil LED-indikatoren for
pé/av blinke.

N&r det innebygde batteriet er
fulladet slukker indikatoren.



Minnekort

1. Skru av kameraet. Sett inn minnekortet med
kontaktflatene vendt mot kameraets overside
(se merkingen over kortholderen).

2. Skyv kortet forsiktig inn til det sitter fast
i holderen.

Obs!

e For at kameraet skal fungere optimalt ma
man ha et passende minnekort (MicroSD,
klass 6-10, UHS-1).

e Skru alltid av kameraet for du setter i eller
tar ut minnekortet fra kameraet.

Pa/Av

Pa

Hold [¢(y] inne i 2 sekunder til displayet tennes og
kameraet avgir et lydsignal.

Av
Hold [(h] inne i 2 sekunder til displayet slukkes.

Meny

1. Skru pa kameraet.
2. Hold [2]inne i 2 sekunder for & g& inn i menyen.
3. Trykk [2>] kort for & velge mellom de forskjellige menyalternativene:

Power Save: Still inn hvor lenge kameraet skal vaere pa ved inaktivitet.
OFF (funksjonen avstengt) eller etter 1, 3 eller 5 minutter.

e Trykk [O] for & &pne Power Save.
e Trykk [2] kort for & velge mellom de forskjellige innstillingene.
e Hold [O]inne for & bekrefte og ga tilbake til menyen.

Date & Time: Innstilling av tid, dato og datovisning.

o Trykk [O] for & &pne Date & Time.

e Trykk [(D] for & bevege deg mellom innstillingene for maned/dag/ar/time/min
0g datovisning.

e Trykk [2>] for & justere innstillingene.

e Hold [O]inne for & bekrefte og ga tilbake til menyen.
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Language: Velg sprék (engelsk er forndndsvalgt fra fabrikk).

e Trykk [O] for & &pne Language.

e Trykk [2>] kort for & velge mellom de forskjellige sprakene.
e Trykk [O] for & bekrefte og ga tiloake til menyen.

Factory Reset: Stille tilbake til fabrikkinnstillingene.

e Trykk [O] for & &pne Factory Reset.
o Trykk [2] kort for & velge Yes eller No.
e Trykk [ O] for & bekrefte og ga tilbake til menyen.

System: Info for system og minnekort.

e Trykk [O] for & &pne System.
o Trykk [2] kort for & velge System Info eller Card-Info.
e Hold [2] inne for & bekrefte og ga tilbake til menyen.

Format: Formatere minnekortet

e Trykk [O] for & &pne Format.

e Trykk [2] kort for & velge Yes eller No.

e  Trykk [ O] for & starte formateringen (dersom du har valgt Yes) eller ga tiloake til
menyen hvis du har valgt No.

Fotografering og videoinnspilling

Fotografering

1. Skru pa kameraet.

2. Velg fotomodus ved & trykke kort pa [(h] til (P vises i displayet.

3. Trykk [O] for & ta et bilde.

4. Etter at du har tatt bildet vil felgende info vises i displayet pa kameraet:

- (F)
15298 o
-2016/01/01 12:00(e)

P99

Ikon som viser at du har valgt fotomodus.

Antall bilder som ligger pa SD-kortet (avhengig av kortets kapasitet).
Dato.

Batteristatus.

Tid.

ao0oce

(o)
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Videoinnspilling

Skru pa kameraet.

Velg videomodus ved & trykke kort pa [(h] til ¥l vises i displayet.

Trykk [ O] for & starte innspillingen. Trykk [ O] for & avslutte innspillingen.
Under innspillingen vil felgende komme opp i displayet:

@1
®—00:00:01 <@l
©-

:2016/01/01 12:001()

Ikon som viser at du har valgt videomodus.

Tiden som er gétt siden videoinnspillingen startet.
Dato.

Batteristatus.

Tid.

o~

ao0oce

(0}

Etter avsluttet videoinnspilling vises folgende i displayet:
£

02:43:52 W@
2016/01/01 12:001-)

P9

Ikon som viser at du har valgt videomodus.

Tid igjen pa minnekortet til videoopptak (avhengig av kortets kapasitet).
Dato.

Batteristatus.

Tid.

JOLT 360-appen

Ved bruk av JOLT 360-appen kan du bl.a. starte og stoppe innspillinger og ta bilde
direkte fra telefonen eller nettbrettet. Du kan bruke telefonens innebygde gyro for
a velge hvilken kameravinkel du vil ha.

Last ned appen JOLT 360 fra enheten din. Appen krever at din enhet har iOS 8.0 eller
hoyere eller Android 4.0 eller hayere.

20T e

(o)

Obs! Utseende og handtering kan veere litt forskjellig for appene for iOS og Android.
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WiFi-tilkobling

1. Skru pa kameraet. JOLT_XXXXXX

2. Trykk kort pa [2]. «WiFi ON>» vises

i displayet p& kameraet. Deretter vises 1 234567890

nettverksnavnet «JOLT XXXXXX» og ]
passordet «1234567890» for nettverket: D Isconn ect

3. Aktiver WiFi pa enheten din (telefon/nettbrett) og koble til JOLT_XXXXXX.

4. Oppgi passordet: 1234567890. Passordet trenger kun & oppgis ved forste gangs
tilkobling.

5. Start JOLT 360-appen pa enheten din.

6. Trykk @ for & koble til kameraet.

Obs! Enheten din (telefonen/nettbrettet) ma alltid veere WiFi-tilkoblet til kameraet
for at JOLT 360-appen skal fungere. Nar du slar pa actionkameraet etter at det har
veert stengt méa du gjenta punktene 2 og 3 ovenfor for at enheten (telefonen/nett-
brettet) skal bli WiFi-tilkoblet til kameraet.

Hjemmeskjerm
Nar appen apnes og kameraet kobles til @ vil foelgende hjemmeskjerm vises:

a) WiFi-status.

b) Velg rotasjonstetning.

c) Velg visningsmodus, sfeere, plan eller
VR. Vi anbefaler visningsinnstillingen
for plan for & fa et helbilde.

d) Bilde-/videogalleri.
Bilde-/videoopplasning.
Batteristatus.
) Gyro p&/av. Vi anbefaler at gyroen
aktiveres sann at du kan dreie
pé telefonen for & velge hvilken
kameravinkel du ensker. Obs!
Funksjonen krever at telefonen har
innebygd gyro.
h) Kamerainnstillinger.
i) Velg funksjon, video eller
fotografering.
j) Tabilde eller start filmingen, avhengig
av hva du har valgt.

Q =0
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Obs! Bildet som vises i JOLT-appen under innspilling er vanligvis hakkete. Det kom-
mer av at kameraet bade spiller inn pa minnekortet og overfarer signaler til enheten din
samtidig. Kameraet prioriterer innspillingen til minnekortet i kameraet og dette gjor at
den innspilte videoen blir av god kvalitet.

Galleri
Se pa fotografier eller videoer i enheten

Obs! Nér en video, som er lagret i minnekortet til kameraet, spilles av i JOLT-appen
péa enheten din, vil bildekvaliteten bli noe déarligere enn originalkvaliteten. Nar videoen
lastes ned til enheten vil den veere tilgjengelig i originalkvalitet.

1. |°<oble kameraet til enheten din som beskrevet i avsnittet WiFi-tilkobling ovenfor.
2. Apne JOLT-appen pa enheten.
3. Trykk @ for & dpne galleriet:

a) Vis bilder og videoer som er kopiert @ |
fra kameraet til enheten din.
b) Vis bilder og videoer som er lagret ®_
pa minnekortet til kameraet.
C) Apne alternative lagringsplasser for
bilder og videoer pa enheten din
(kun Android).
d) Ga tilbake til hiemmeskjermen.
4. Trykk péa fotografiet eller videoen som
du vil se.

Sfeere Plan Delt

Obs! Hvis du bruker andre mediaspillere enn JOLT-appen for foto og video som er
innspilt med JOLT 360 kan disse bli vist feil.
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Laste ned og dele fotografier eller videoer i enheten

t(oble kameraet til enheten din som beskrevet i avsnittet WiFi-tilkobling ovenfor.
Apne JOLT-appen péa enheten din.

Trykk for & dpne galleriet.
Trykk og velg det fotografiet eller den videoen du vil laste ned.

Trykk o for & starte nedlastingen.

Nar nedlastingen er fullfart, trykk | ' og velg det fotografiet eller den videoen du
vil dele.

7. Trykk @ for & dele.

o0 A~ WD~

Hyvis du vil skifte WiFi-passord

1. Pass péa at kameraet er koblet til appen som vist ovenfor.
2. Trykk @ for & &pne innstillingene.
3. Velg Change WiFi Password og folg anvisningene.

Laste ned og dele fotografier eller videoer til
datamaskinen
Ga til www.jolt360.com og last ned JOLT-player. Felg instruksjonene pa skjermen.

For at softwaren skal virke mé datamaskinen ha:

e Windows 7, 8 eller 10 eller senere, Intel Core i3 2,0 GHz eller hayere, 4 GB ram
eller mer, prosessor med integrert grafikkrets, alternativt et separat grafikkort.

e Mac OS X 10.10 eller senere, Intel Core i3 2,0 GHz eller hayere, 4 GB ram eller
mer, prosessor med integrert grafikkrets.

1. Bruk den medfelgende USB-kabelen for & koble kameraet til en datamaskin.
Nar kameraet er koblet til vil <sMSDC» komme opp pa displayet.
2. Let opp kameraet, det heter «<Removable Disk», i listen over tilkoblede enheter pa
datamaskinen.
Dobbeltklikk p& kameraet for & apne det.
Mappene for bilder (JPG) og videoer (VIDEO) vises.
Apne mappene og flytt (kopier eller dra) filene til valgfri plass pa datamaskinen.

S
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Se pa bilder som du har lastet ned til datamaskinen.

1. Start JOLT Player pa datamaskinen.

2. Trykk A og let opp det bildet du vil se.

3. Dobbeltklikk pa det merkede bildet for & vise det i JOLT Player.

4. Du kan klikke og dra i bildet. Fer musepekeren til spilleren overkant for a vise flere
funksjoner:

Asteroid
Plan
Sfeere
Reset
wm 1 Rotere

Skjermdump

Se pa videoer som du har lastet ned til datamaskinen.

Start JOLT Player pa datamaskinen.

Trykk A og let opp den videoen du vil se.

Dobbeltklikk p& den merkede videoen for & vise det i JOLT Player.

Bruk » og m for & starte eller stoppe avspillingen.

Du kan klikke og dra i videoen. Far musepekeren til spilleren overkant for 8 vise
flere funksjoner, pa samme méate som ovenfor.

ISUESE N R

Del bilder og videoer fra datamaskinen.

Bilder

1. Start JOLT Player péa datamaskinen.

2. Trykk g for & &pne konverteren.

3. Trykk Add og velg det bildet du vil dele.

4. Trykk for & velge hvor du vil dele videoen, pa YouTube eller Facebook, og

felg instruksjonene pa skjermen. Husk at du méa ha en konto pa YouTube eller
Facebook for & kunne dele.
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Videoer
For & kunne dele videoene dine méa de ferst konverteres til MP4-format. Slik gjer du:

1.

2
3.
4

o

Start JOLT Player pa datamaskinen.

. Trykk for & 8pne konverteren.

Trykk Add og velg den videoen du vil konvertere.

. Foreta gnskede innstillinger i konverteren og trykk deretter Start for & starte

konverteringen. Trykk Stop for & avbryte.

Lengst nede i konvertervinduet kan du se hvordan konverteringen gar fram
(«Progress» og «Time left»).
Nar konverteringen er fullfert og den konverterte videoen er lagret pa valgt plass far

du et sparsmal om du vil &pne lagringsplassen. Velg OK.

Velg den videoen du vil dele.
Trykk for & velge hvor du vil dele videoen, pa YouTube eller Facebook, og

felg instruksjonene pa skjermen. Husk at du méa ha en konto pa YouTube eller
Facebook for & kunne dele.

Feilsgking

Knappen for fotografe-
ring/videoinnspilling [O]
virker ikke.

Néar kameraet er koblet til appen via WiFi er knap-
pens funksjon frakoblet. Steng WiFi for & kunne bruke
knappen pa kameraet.

Knappen for pé/av ()] for
4 velge foto- eller video-
modus virker ikke.

Néar kameraet er koblet til appen via WiFi er knap-
pens funksjon frakoblet. Steng WiFi for & kunne bruke
knappen pa kameraet.

Kameraet skrur seg
av selv ved lange
innspillinger.

Kameraet stenges automatisk etter 23 minutter
(2 GB). Stopp og start en ny innspilling for det har géatt
23 minutter.

JOLT Player kan ikke
starte fordi felgende fil
«MSVCR100.dll» mangler
péa datamaskinen din.

1. Gé til: www.microsoft.com/en-us/download/
details.aspx?id=26999

2. Velg sprédk og download.

3. Velg veredist_86.exe og deretter Next for
a installere ngdvendige drivere.

Stell og vedlikehold

Terk av kameraet med en torr kiut ved behov. Vaer forsiktig s ikke linsen ripes opp
eller skades pa annen mate.

Lad opp det innebygde batteriet helt annenhver maned, selv om kameraet ikke er
i bruk, for at det skal beholde kapasiteten.

Kameraet méa oppbevares tort, stovfritt og utenfor barns rekkevidde.
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Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EGS-omradet. For a forebygge
eventuelle skader pa helse og miljig som felge av feil handtering av avfall,
skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om
péa en ansvarsfull mate. Benytt miligstasjonene som er der du befinner

deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om produktet pa

en miliomessig tilfredsstillende méte.

Spesifikasjoner

Objektiv

Batteri
Lading
WiFi
Batteritid
Minnekort

Videoopplasning
Filformat video
Bildeformat

App
Operativsystem
Mikrofon
Hoyttaler
Display
Brukstemperatur

Oppbevaringstemperatur

Mal
Vekt

4 MP, OmniBSI-2 Cmos sensor, 7 elements,
F2,0 EFL f=1,1 mm 220° FOV

Innebygd li-ionbatteri 1500 mAh

USB5V, 1A

802.11 b/g/n WiFi Direct

90 min (med WiFi av), 60 min (med WiFi pa)

MicroSDHC, maks 64 GB, klasse 6
eller hoyere (selges separat)

1920 x 960 @ 30fps

H.264 MOV

JPEG 4,5 MP 3008 x 1504

JOLT Android 4.1 eller nyere, iOS 8.0 eller senere
Windows 7/8/10, Mac OS 10.10 eller hayere
Innebygd

Innebygd

LCD 1"

0-40 °C

—-101il 55 °C

60 x 49 x 32 mm

104 g
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Actionkamera 360°

Tuotenro  38-7931 Malli PDV3600

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

Jos laite altistuu kosteudelle ja vedelle, se tulee asentaa vedenpitavaan suojakoteloon.
Pida laite ja muistikortti etdalla voimakkaista magneettikentista, esim. kaiuttimista.
Al4 altista laitetta korkeille l[ampadtiloille, pdlylle, tarinalle, iskuille, kosteudelle tai vedelle.
Al3 altista laitetta pitkaaikaisesti suoralle auringonvalolle.

Varo etta linssit eivat joudu kosketuksiin kovien esineiden kanssa.

Laitteen pitkdaikainen kaytto saattaa johtaa ylikuumenemiseen, miké saattaa
heikentaa laitteen suorituskykya. Jos laite ylikuumenee, sammuta se ja anna sen
jaéhtya ennen kayton jatkamista.

Ala kayta laitetta lataamisen aikana, ylikuumenemisvaara.

Ala avaa laitteen koteloa &laké korjaa tai muuta laitetta milldan tavalla.
Sahkoiskuvaara.

Ala kasittele laitetta kosteilla kasilla. Sahkoiskuvaara.

Sammuta laite valittémasti, jos se altistuu kosteudelle, vedelle tai muulle nesteelle.
Ala anna lasten leikkia laitteella.
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Tuotteen kuvaus
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ON/OFF-merkkivalo

WiFi-merkkivalo

[ O] Valokuvaus/videokuvaus

Reset, tehdasasetusten palauttaminen
Linssi

. Kaiutin

10. Mikrofoni

11. Mikro-USB-liitanta

12. MicroSD-muistikorttipaikka

13. Jalustakiinnike

© 0N AN~
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Valokuvauksen/videokuvauksen merkkivalo
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[(h] Kaynnistys/sammutus, valitse valokuvaus- tai videokuvaustila
[2] WiFi paalle/pois paalta, valikon hallinta



Painikkeiden toimintojen yhteenveto

(D] Kéaynnistys/sammutus. Painallus, 2 s.
Vaihda videokuvauksen ja Lyhyt painallus.
valokuvauksen Valilla.

0] Ota valokuva (valokuvaustilassa). Lyhyt painallus.
Aloita videotallennus (videotilassa). Lyhyt painallus.
Lopeta videokuvaus. Lyhyt painallus.
Vahvista valinta. Lyhyt painallus.

[2] WiFi paalle/pois paalta. Lyhyt painallus.
Siirry valikkoon/poistu valikosta. Painallus, 2 s.
Siirry valikossa. Lyhyt painallus.
Poistu valitusta valikkovaihtoehdosta. Painallus, 2 s.

Kaytto
Lataaminen

Lataa akku tdyteen ennen actionkameran ensimmaista kayttokertaa. Kaytd mukana
tulevaa latauskaapelia.

1. Liité latauskaapeli kameran 2.
litantaan (11) ja tietokoneeseen tai
muuhun USB-laturiin. 3.
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ON/OFF-merkkivalo vilkkuu
latauksen aikana.

Merkkivalo sammuu, kun akku on
taynna.



Muistikortti

1. Sammuta kamera. Aseta muistikortti
paikalleen niin, etta kontaktipinnat osoittavat
kohti kameran ylapaata (katso korttipaikan
ylapuolella oleva kuva).

2. Paina varoen, kunnes kortti napsahtaa
paikalleen.

Huom.!

e Kameran optimaalinen toiminta edellyttaa
sopivan muistikortin kayttamista (MicroSD,
class 6-10, UHS-1)

e Sammuta kamera aina ennen muistikortin
liittdmista tai irrottamista.

Kéynnistdminen ja sammuttaminen
Kéaynnistdminen

Paina [(})] kahden sekunnin ajan, kunnes nayttd
syttyy ja kamerasta kuuluu merkkidani.

Sammuttaminen

Paina [(})] kahden sekunnin ajan, kunnes naytto
sammuu.

Valikko

1. Kaynnista kamera.
2. Siirry valikkoon painamalla [72] 2 sekunnin ajan.
3. Siirry valikossa painamalla lyhyesti [72]:

Power Save: Valitse kuinka kauan kamera on pé&alla ennen kuin se sammuu
automaattisesti, mikali sité ei kaytetd. OFF (automaattisammutus ei kaytdssé) tai 1, 3
tai 5 minuuttia.

e Avaa Power Save painamalla[O].
e Liiku asetuksissa painamalla lyhyesti [72].
e Vahvista ja palaa valikkoon painamalla[O].

Date & Time: Kellonajan, paivamaaran ja paivayksen nayton asetus.

Avaa Date & Time painamalla[O].

Siirry kohdissa kuukausi/paiva/vuosi/tunti/minuutti ja paivayksen nayttoé painamalla [(H].
S&4déa asetuksia painamalla [2].

Vahvista ja palaa valikkoon painamalla [ O ].
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Language: Valitse kieli (tehdasasetuksena on englanti).
e Avaa Language painamalla [O].

e \Valitse kieli painamalla lyhyesti [2].

e Vahvista ja palaa valikkoon painamalla[O].

Factory Reset: Tehdasasetusten palauttaminen.

e Avaa Factory Reset painamalla [O].
e \Valitse Yes tai No painamalla lyhyesti [2].
e Vahvista ja palaa valikkoon painamalla[O].

System: Jarjestelméan ja muistikortin tiedot.

e Avaa System painamalla[O].

¢ Valitse System Info tai Card-Info painamalla lyhyesti [&].
e Vahvista ja palaa valikkoon painamalla [ O ].

Format: Muistikortin alustaminen (formatointi)

e Avaa Format painamalla [O].

e \Valitse Yes tai No painamalla lyhyesti [2].

e Aloita formatointi painamalla [ O] (jos valitsit Yes) tai palaa valikkoon, jos valitsit No.

Valokuvaaminen ja videokuvaaminen

Valokuvaaminen

1. Kaynnista kamera.

2. Valitse valokuvaustila painamalla lyhyesti [¢()], kunnes naytolle iimestyy (P).
3. Ota valokuva painamalla [ O ].

4. Kuvan ottamisen jalkeen kameran naytdlle iimestyy seuraavat tiedot:

il
115298 -
-

-2016/01/01 12:00(e)

Kuvake, joka nayttéaa, etté valittuna on valokuvaustila.

SD-kortille mahtuvien kuvien maara (muistikortin koosta riippuen).
Paivamaara.

Akun varaustaso.

Aika.

22T e

o
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Videokuvaaminen

1. Kaynnista kamera.

2. Valitse videokuvaustila painamalla lyhyesti [¢})], kunnes naytolla nakyy .

3. Aloita videokuvaaminen painamalla [ O ]. Lopeta videokuvaaminen painamalla
uudelleen [O].

4. Naytolla nakyvéat seuraavat tiedot videokuvauksen aikana:

o
-00:00:01 W@
-2016/01/01 12:00+()

Kuvake, joka nayttaa, etta valittuna on videokuvaustila.
Videokuvauksen kesto.

Paivamaara.

Akun varaustaso.

Aika.

P99

20T e

o

Naytolla nakyvat seuraavat tiedot videokuvauksen jalkeen:
L
-02:43:52 W
2016/01/01 12:00 —@

P99

Kuvake, joka nayttaa, etté valittuna on videokuvaustila.

Muistille mahtuvan videokuvauksen aika (riippuen muistikortin kapasiteetista).
Paivamaara.

Akun varaustaso.

Aika.

JOLT 360 -sovellus

JOLT 360 -sovelluksen avulla voit mm. kdynnistaa ja pyséayttaa videokuvauksen ja
ottaa valokuvia suoraan puhelimella/tabletilla. Puhelimen gyrolla voit valita myds
kamerakulman.

Lataa JOLT 360 -sovellus laitteeseesi. Jarjestelm&vaatimus: iOS 8.0 tai uudempi tai
Android 4.0 tai uudempi.

Huom.! Android- ja iOS-sovellusten ulkon&ké saattaa olla hieman erilainen.

20T e

o
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WiFi-liitanta
1. Kaynnista kamera. Jo LT_XXXXXX

2. Paina lyhyesti [2]. Naytolla lukee "WiFi

ON”. Tamén jalkeen naytdlia lukee verkon 1234567890

nimi "JOLT XXXXXX” ja verkon salasana ]
"1234567890": Disconnect

3. Aktivoi puhelimen tai tabletin WiFi ja liitd se kohteeseen JOLT_XXXXXX.
4. Syotad salasana: 1234567890. Salasana tulee sydttad vain ensimmaisella
litantakerralla.

Kéynnista JOLT 360 -sovellus laitteellasi.

Liitd kamera painamalla @

o o

Huom.! JOLT 360 -sovelluksen kayttd edellyttad, ettd puhelimessa/tabletissa on
WiFi-yhteys. Kun kaynnistat kameran, toista ylla olevat kohdat 2 ja 3, jotta puhelin/
tabletti muodostaa WiFi-yhteyden kameraan.

Kotinayttd
Kun avaat sovelluksen ja liitat sen kameraan , naytolle iimestyy seuraava kotinaytto:

a) WiFi-tila.

b) Pyérimissuunnan valinta.

c) Nayttétilan valinta, sfaari, tasainen
tai VR. Suosittelemme kokonaisen
kuvan ottamisen nayttétilaa tasainen.

d) Kuva-/videogalleria.

Kuva-/videotarkkuus.

Akun varaustaso.

) Gyro péaalle/pois paalta.
Suosittelemme gyron aktivoimista,
jolloin voit puhelinta k&dantamalla
valita kamerakulman. Huom.!
Toiminto edellyttad, etté puhelimessa
on gyro.

h) Kameran asetukset.

i) Valitse toiminto, videokuvaus tai

valokuvaus.

j) Ota valokuva tai aloita videokuvaus

riippuen edellisen kohdan valinnasta.

Q =0
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Huom.! JOLT-sovelluksessa tallennuksen aikana nakyva kuvanlaatu ei ole paras
mahdollinen. Tama johtuu siitd, ettd kamera seka tallentaa muistikortille etta siirtéa
signaalia laitteeseesi. Kamera priorisoi tallennuksen muistikortille, jonka vuoksi
tallennettavasta videosta tulee hyvélaatuinen.

Galleria

Valokuvien ja videoiden katsominen laitteella

Huom.! Kun kameran muistikortille tallennettua videota katsotaan JOLT-sovelluksella,
kuvanlaatu on hieman heikompi kuin alkuperaisessa. Kun video ladataan laitteeseen,
kuvanlaatu on alkuperéinen eli hyva.

1. Liitd kamera laitteeseen kappaleen WiFi-litantd mukaisesti.

2. Avaa JOLT-sovellus laitteellasi.
3. Avaa galleria painamalla @:

a) Katso kuvia ja videoita, jotka on
kopioitu kamerasta laitteeseesi.

b) Katso kuvia ja videoita, jotka on
tallennettu kameran muistikortille.

c) Avaa vaihtoehtoiset tallennuspaikat
kuville ja videoille laitteellasi (vain
Android).

d) Palaa takaisin kotinayttoon.

4. Paina sitd kuvaa tai videota, jonka
haluat katsoa.

Sfaéri Tasainen Jaettu

Huom.! Jos kaytat JOLT 360:lla otettujen kuvien ja videoiden katseluun muuta
mediasoitinta kuin JOLT-sovellusta, ne saattavat nakya eri tavalla.
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Valokuvien ja videoiden lataaminen ja jakaminen laitteellasi

No ok

Liita kamera laitteeseen kappaleen WiFi-liitdntd mukaisesti.
Avaa JOLT-sovellus laitteellasi.

Avaa galleria painamalla .

Paina ja valitse kuva tai video, jonka haluat ladata.

Aloita lataaminen painamalla o

Kun lataus on valmis, paina | ' ja valitse valokuva tai video, jonka haluat jakaa.
Jaa painamalla e

WiFi-salasanan vaihtaminen

1.
2.
3.

Varmista, ettd kamera on liitetty sovellukseen ylla olevien ohjeiden mukaisesti.
Avaa asetukset painamalla @
Valitse Change WIFI Password ja noudata ohjeita.

Valokuvien ja videoiden siirtaminen tietokoneelle

Mene osoitteeseen www.jolt360.com ja lataa JOLT-player, noudata naytdlle tulevia
ohjeita.

Ohjelmistovaatimukset:

IS

Windows 7, 8, 10 tai uudempi, Intel Core i3 2,0 GHz tai parempi, 4 Gt ram tai
enemman, prosessori jossa integroitu nayttopiiri tai vaihtoehtoisesti erillinen
naytonohjain.

Mac OS X 10.10 tai uudempi, Intel Core i3 2,0 GHz tai parempi, 4 Gt ram tai
enemman, prosessori jossa integroitu nayttopiiri.

Liita kamera tietokoneeseen mukana tulevalla USB-kaapelilla. Kun kamera on
liitetty, naytolla lukee "MSDC”.

Etsi kamera tietokoneen liitettyjen laitteiden listalta. Kameran nimi on
"Removable Disk”.

Avaa kamera kaksoisnapsauttamalla sita.

Naytolla nakyy kuvien (JPG) ja videoiden (VIDEO) kansiot.

Avaa kansiot ja siirré (kopioi tai vedd) ne haluamaasi paikkaan tietokoneella.
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Tietokoneelle ladattujen kuvien katsominen

1. Kéynnista JOLT Player tietokoneella.

2. Paina A ja etsi kuva, jota haluat katsoa.

3. Katso kuva JOLT Playerilla kaksoisnapsauttamalla kuvaa.

4. Voit napsauttaa ja vetda kuvaa. Vie hiiren osoitin soittimen ylareunaan, niin n&et
lisda toimintoja.

Asteroidi
Tasainen
Sfaéri
Palauta
wm 0 Pyorita

Kuvankaappaus

Tietokoneelle ladattujen videoiden katsominen

Kéaynnista JOLT Player tietokoneella.

Paina A ja etsi video, jonka haluat katsoa.

Aloita videon toisto JOLT Playerilla kaksoisnapsauttamalla videota.

Aloita ja lopeta toisto painamalla » ja m.

Voit napsauttaa ja vetaa videota. Vie hiiren osoitin soittimen ylareunaan, niin naet
lisda toimintoja.

ISUESE N R

Kuvien ja videoiden jakaminen tietokoneelta
Kuvat

1. Kéynnista JOLT Player tietokoneella.

2. Avaa muunnin painamalla .

3. Paina Add ja valitse kuva, jonka haluat jakaa.

4. Valitse, haluatko jakaa videosi YouTubessa tai Facebookissa painamalla
ja seuraa nayton ohjeita. Jakaminen edellyttas, etta sinulla on YouTube- tai
Facebook-tili.
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Videot
Jotta videoita voidaan jakaa, ne tulee ensin muuntaa MP4-muotoon. Tee nain:

5. Kéynnista JOLT Player tietokoneella.

1. Avaa muunnin painamalla .

2. Paina Add ja valitse video, jonka haluat muuntaa.

3. Tee haluamasi asetukset muuntimella ja aloita sen jalkeen muuntaminen painamalla
Start. Keskeyta painamalla Stop.

4. Muuntimen ikkunan alalaidassa voi seurata, kuinka muuntaminen etenee
("Progress” ja "Time left”).

5. Kun muuntaminen on valmis ja muunnettu video on tallennettu valittuun paikkaan,
sinulta kysytéan, haluatko avata tallennuspaikan. Valitse OK.

6. Valitse video, jonka haluat jakaa.

7. Valitse, haluatko jakaa videosi YouTubessa tai Facebookissa painamalla
ja seuraa ndyton ohjeita. Jakaminen edellyttad, etta sinulla on YouTube- tai
Facebook-tili.

Vianetsinta

Valokuvauksen/ Painike ei toimi, kun kamera on liitetty sovellukseen

videotallennuksen painike
[O] ei toimi.

WiFin kautta. Sammuta WiFi, jos haluat kayttaa
kameran painiketta.

Painike Kéynnistys/
sammutus, valitse
valokuvaus- tai videotila
(D] ei toimi.

Painike ei toimi, kun kamera on liitetty sovellukseen
WiFin kautta. Sammuta WiFi, jos haluat kayttaa
kameran painiketta.

Kamera sammuu
itsestéan pitkan
kuvauksen aikana.

Kamera sammuu itsestaan, jos videotallennus kestaa
yli 283 minuuttia (2Gt). Lopeta tallennus ja aloita uusi
tallennus ennen kuin on kulunut 23 minuuttia.

JOLT Player ei kéynnisty,
koska tietokoneellasi

ei ole tiedostoa
"MSVCR100.dlII".

1. Mene osoitteeseen: www.microsoft.com/en-us/
download/details.aspx?id=26999

2. Valitse kieli ja download.

3. Asenna tarvittavat ajurit valitsemalla
vcredist_86.exe ja sen jalkeen Next.

Huolto ja yllapito

Pyyhi kamera tarvittaessa kuivalla liinalla. Varo, etté linssi ei naarmuunnu tai

vahingoitu milldan tavalla.

Jos kamera on pitkaan kayttamatta, lataa akku tayteen kahden kuukauden valein.
Sailytéd kameraa polyttdbmassa ja kuivassa tilassa lasten ulottumattomissa.
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Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen
seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisestd havittamisesta
johtuvien mahdollisten ympaéristd- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi
tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan

kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia

kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote

kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Objektiivi

Akku
Lataus
WiFi

Akun kesto
Muistikortti

Videotarkkuus
Tiedostomuoto video
Tiedostomuoto valokuva
Sovellus
Kayttojarjestelma
Mikrofoni

Kaiutin

Nayttoé
Kayttolampétila
Sailytyslampétila
Mitat

Paino

4 MP, OmniBSI-2 Cmos sensor, 7 elements,
F2,0 EFL f=1,1 mm 220° FOV

Kiinted litiumioniakku 1500 mAh

USBS5V, 1A

802.11 b/g/n WiFi Direct

90 min (WiFi sammutettu), 60 min (WiFi paalla)

MicroSDHC, max 64 GB, class 6 tai nopeampi
(myydaan erikseen)

1920 x 960 @ 30fps

H.264 MOV

JPEG 4,5 MP 3008 x 1504

JOLT Android 4.1 tai uudempi, iOS 8.0 tai uudempi
Windows 7/8/10, Mac OS 10.10 tai uudempi
Kiinte&

Kiinte&

LCD 1"

0...40 °C

-10...55°C

60 x 49 x 32 mm

104 g
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360°-Actionkamera

Art.Nr. 38-7931 Modell PDV3600

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheitshinweise

Sollte beabsichtigt werden, die Actionkamera Feuchtigkeit oder Fllissigkeiten
auszusetzen, muss diese in einem wasserdichten Schutzgehause montiert sein.
Die Kamera und die Speicherkarte von starken Magnetfeldern (z. B. Lautsprecher)
fernhalten.

Das Gerat niemals hohen Temperaturen, staubiger Umgebung oder starken
Erschitterungen aussetzen.

Das Produkt nicht fur langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
Niemals harte Gegenstande in Kontakt mit den Linsen kommen lassen.
Dauerhafte langanhaltende Benutzung des Produktes kann dazu fUhren, dass es
Uberhitzt, was zu Leistungsabfall fuhrt. Wenn das Produkt zu hei3 wird, dieses
abschalten und vor erneuter Wiederbenutzung abkuhlen lassen.

Das Produkt niemals wahrend des Ladevorgangs benutzen — Uberhitzungsgefahr!
Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen oder das Produkt zu modifizieren oder
zu reparieren. Stromschlaggefahr.

Das Gerat niemals mit feuchten oder nassen Handen anfassen. Stromschlaggefahr.
Das Gerat sofort abschalten, wenn es in Kontakt mit Feuchtigkeit, Wasser oder
einer anderen FlUssigkeit gekommen ist.

Kein Kinderspielzeug.
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Produktbeschreibung
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LED-Betriebsanzeige

[(h] Ein/aus, Auswahl fir Foto- oder Videomodus
[2] WLAN ein/aus, Menusteuerung
LED-WLAN-ANzeige

LED-Anzeige fur Fotografie/Videoaufnahme

[ O] Fotografie/Videoaufnahme

Reset, Zurlicksetzen auf die Werkseinstellung
Linse

. Lautsprecher

10. Mikrofon

11. Micro-USB-Anschluss

12. Steckplatz fur microSD-Speicherkarte

13. Stativhalterung

© 0N AN~
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Ubersicht der Tastenfunktionen

(D] Ein/aus. Ca. 2 Sekunden lang
gedruckt halten.
Wechsel zwischen Videoaufnahme und Kurz drtcken.
Fotografie.
(O] Ein Foto machen (im Fotografiemodus). Kurz dricken.
Eine Videoaufnahme starten Kurz drtcken.
(im Videoaufnahmemodus).
Die Videoaufnahme abschlieBen. Kurz drticken.
Mentwahl bestéatigen. Kurz drticken.
(] WLAN ein/aus. Kurz driicken.
MenU aufrufen/beenden. Ca. 2 Sekunden lang
gedrUckt halten.
Zwischen den Menupunkten wechseln. Kurz drlcken.
Den gewahlten Menupunkt verlassen. Ca. 2 Sekunden lang
gedrickt halten.
Gebrauch
Laden

Den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig laden. Das mitgelieferte Ladekabel
benutzen.

1. Das Ladekabel an die Buchse (11) 2. Wahrend des Ladevorgangs blinkt
der Actionkamera und an einen die LED-Betriebsanzeige.
Computer oder USB-Ladegerat 3. Sobald der Akku vollgeladen ist,
anschlieBen. erlischt die LED.

52



Speicherkarte

1. Die Kamera ausschalten. Die Speicherkarte
mit den Kontaktflachen zur Oberseite
der Kamera hin einschieben (siehe Markierung
Uber dem Speicherkartenplatz).

2. Die Speicherkarte in den Kartenleser schieben,
bis sie einrastet.

Hinweis:

e Zur optimalen Funktionalitat der Kamera
ist eine geeignete Speicherkarte notwendig
(microSD, Klasse 6-10, UHS-1).

e Vor dem Einlegen und Herausnehmen der
Speicherkarte stets die Kamera ausschalten.

Ein/Aus
Ein
[(h] zwei Sekunden lang gedriickt halten, bis

das Display einschaltet und die Kamera ein
Tonsignal von sich gibt.

Aus

[(h] zwei Sekunden lang gedriickt halten, bis
das Display abschaltet.

Menu

1. Kamera einschalten.
2. [2]zwei Sekunden lang gedrickt halten, um ins MenU zu gelangen.
3. Kurz auf [2] driicken, um zwischen den versch. MenUpunkten zu wechseln:

Power Save: Hier wird eingestellt, wie lange die Kamera bei Inaktivitat eingeschaltet
bleibt. OFF (Funktion ausgeschaltet) oder nach 1, 3 oder 5 min.

e Zur Auswahl der Power-Save-Funktion auf [ O ] drlcken.
e Kurz auf [2] drlcken, um zwischen den versch. MenUpunkten zu wechseln:
e Zum Bestatigen auf [ O ] drlicken.

Date & Time: Einstellen von Uhrzeit, Datum und Datumsanzeige.

e Zur Auswahl von Date & Time auf [ O] drlicken.

e Auf [(h] drlicken, um zwischen den Einstellungen flr Monat/Tag/Jahr/Stunden/
Minuten und Datumsanzeige zu wechseln.

e Zum Andern der Einstellungen auf [2>] driicken.

e Zum Bestétigen auf [ O ] drlicken.
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Language: Sprachwahl (werksseitig ist Englisch eingestellt).

Zur Auswahl von Language auf [ O ] drlicken.
Kurz auf [2] drlicken, um zwischen den versch. Sprachen zu wechseln:
Zum Bestatigen auf [ O ] drlicken.

Factory Reset: Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen.

Zur Auswahl von Factory Reset auf [ O ] drlicken.
Kurz auf [2] drlicken, um zwischen Yes oder No zu wechseln.
Zum Bestatigen auf [ O ] dricken.

System: Systeminformationen und Speicherkarteninformationen

Zur Auswahl von System auf [ O ] driicken.
Kurz auf [2] driicken um zwischen System Info und Card-Info zu wechseln.
[2] gedriickt halten, um zu bestatigen und zum MenU zurlick zu kehren.

Format: Formatierung der Speicherkarte

Zur Auswahl von Format auf [ O ] drlicken.

Kurz auf [2] drlicken, um zwischen Yes oder No zu wechseln.

Zum Bestatigen auf [ O] driicken. Wenn vorher Yes gewahlt wurde, wird nun
die Speicherkarte formatiert.

Fotografie und Videoaufnahme

Fotografieren

1.
2.

3.
4.

Die Kamera einschalten.

Zur Auswahl des Fotografie-Modus kurz auf [¢})] drlicken, bis (P] auf dem Display
angezeigt wird.

Um ein Foto zu machen, auf [ O ] drlicken.

Nachdem ein Foto gemacht wurde, wird folgende Info auf dem Display angezeigt:

— (P ]
-15298 )
L 2016/01/01 12: 00—

P99

=

Symbol zur Anzeige des ausgewahlten Fotografie-Modus.

Anzahl der Bilder, die auf der Speichkarte Platz haben (je nach Kapazitat
der Speicherkarte).

Datum.

Batteriestand.

Uhrzeit.

a0 oo
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Videoaufnahme

1. Die Kamera einschalten.

2. Zur Auswahl des Videoaufnahme-Modus kurz auf [¢})] driicken, bis B auf
dem Display angezeigt wird.

3. Um die Aufnahme zu starten, auf [ O ] driicken. Um die Aufnahme zu beenden,
wieder auf [ O ] drlcken.

4. Wahrend der Videoaufnahme wird folgende Info auf dem Display angezeigt:

.
-00:00:01 W@
-2016/01/01 12:00+()

Symbol zur Anzeige des ausgewahlten Video-Modus.
Verstrichene Zeit seit Beginn der Videoaufnahme.
Datum.

Batteriestand.

Uhrzeit.

99

22T e

o

Nach abgeschlossener Videoaufnahme wird folgende Info auf dem Display angezeigt:
ORE- -

©®—02:43:52 40—
@— 2016/01/01 12:00 —@

a) Symbol zur Anzeige des ausgewahiten Video-Modus.

b) Verflgbare Zeit fur Videoaufnahme auf der Speicherkarte (je nach Kapazitat
der Speicherkarte).

Datum.

Batteriestand.

) Uhrzeit.

JOLT-360-App

Wenn die JOLT-360-App benutzt wird, kdnnen Video- und Fotoaufnahme Ubers
Smartphone/Tablet gesteuert werden. Mit dem Gyroskop im Handy kann gewahlit
werden, welcher Kameraausschnitt zu sehen ist.

Die App JOLT 360 herunterladen. Mindestanforderung fur die App ist iOS 8.0 oder
Android 4.0.

Hinweis: Aussehen und Bedienung kénnen zwischen den beiden Versionen (iOS und
Android) etwas unterschiedlich sein.

coo
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WLAN-Verbindung

1.
2.

3.

4.

5.
6.

Die Kamera einschalten. JOLT7XXXXXX

Kurz auf [2>] driicken. ,WiFi ON“ wird auf dem Display 1234567890
der Kamera angezeigt. Danach wird die Netzwerk- .
ID ,,JOLT XXXXXX*“ und das dazugehdrige Passwort Disconnect
,1234567890" angezeigt:
Das WLAN auf dem Smartphone/Tablet einschalten und an das Netzwerk
JOLT_XXXXXX anschlieBBen.

Das Passwort angeben: 1234567890. Das Passwort muss nur beim ersten Mal
eingegeben werden.

Die JOLT-360-App auf dem Gerat starten.

Auf &P dricken, um die Kamera zu verbinden.

Hinweis: Fir eine fehlerfrei Funktion der JOLT-360-App muss das Handy/Tablet
die ganze Zeit per WLAN mit der Kamera verbunden sein. Wenn die Actionkamera
ausgeschaltet war und wieder eingeschaltet wird, mutssen erst wieder die Punkte 2
und 3 wiederholt werden, damit das Handy/Tablet wieder per WLAN an die Kamera
angeschlossen wird.

Homescreen
Nachdem die App gedffnet wurde und sich mit der Kamera verbindet wird

a)
b)
0)

Q=0

folgender Homescreen angezeigt: 9

WLAN-Status.
Ausrichtung auswahlen. @_ v

Auswahl zwischen Anzeigemodi @_
Sphare, gerade oder VR. Um ein

Gesamtbild zu bekommen, empfiehlt
sich der Anzeigemodus gerade.

Foto-/Videogalerie.
Foto-/Videoaufldsung.

Akkustand.

Gyroskop ein/aus. Es empfiehlt sich,
das Gyroskop aktiviert zu haben,
damit der Kamerawinkel durch Drehen
des Telefons ausgewahlt werden kann.
Hinweis: Diese Funktion funktioniert
nur wenn das Handy ein eingebautes
Gyroskop besitzt.
Kameraeinstellungen. @_
Die Funktion Video oder Fotografie

wahlen.

Ein Foto machen oder : :
die Videoaufnahme starten, |—®

jenachdem was unter dem vorigen
Punkt ausgewahlt wurde.
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Hinweis: In der JOLT-App wird ein ruckeliges Bild angezeigt. Dies liegt daran,
dass die Kamera auf die Speicherkarte aufnimmt und gleichzeitig das Signal ans
Handy weiterleitet. Die Kamera konzentriert sich immer erst auf die Aufnahme auf
die Speicherkarte, damit das aufgenommene Video qualitativ hochwertig wird.

Galerie
Fotos und Videos auf dem Handy/Tablet ansehen.

Hinweis: Wenn ein Video, dass sich auf der Speicherkarte befindet, in der JOLT-App
abgespielt wird, ist die Bildqualitat etwas schlechter als das Originalvideo. Wenn das
Video auf das Gerét geladen wurde, kann es in Originalqualitat abgespielt werden.

1. Die Kamera an das Handy/Tablet anschlief3en, siehe Abschnitt WLAN-Verbindung oben.

2. Die JOLT-360-App auf dem Gerat starten.
3. Auf @ drlicken, um die Galerie zu &ffnen.

a) Die Bilder und Videos anzeigen, @
die von der Kamera auf das Handy/
Tablet kopiert wurden. ®_

b) Die Bilder und Videos anzeigen,
die sich auf der Speicherkarte in
der Kamera befinden.

c) Andere Speicherplatze fur Fotos
und Videos auf dem Handy/Tablet
6ffnen (nur Android).

d) Zurick zum Homescreen.

4. Das gewlnschte Foto/Video anklicken.

Deutsch

Sphére Eben Geteilt

Hinweis: Wenn ein anderer Mediaplayer als die JOLT-App benutzt wird um Fotos/
Videos von der Kamera anzuzeigen, kann dies dazu fuhren, dass diese falsch
angezeigt werden.
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Fotos und Videos auf das Handy/Tablet laden und teilen.

o0 M O~

7.

Die Kamera an das Handy/Tablet anschlieen, sieche Abschnitt WLAN-Verbindung oben.
Die JOLT-360-App auf dem Gerat starten.

Auf drticken, um die Galerie zu 6ffnen.
Auf drlicken und das Foto/Video anklicken, das heruntergeladen werden soll.

Auf o drlcken, um den Download zu starten.

Nachdem das Foto/Video heruntergeladen ist auf | | drlicken und das Foto/Video
auswahlen, das geteilt werden soll.

zum Teilen auf @@ driicken.

Andern des WLAN-Passworts

1.

2.
3.

Sicherstellen, dass die Kamera wie oben beschrieben an die App
angeschlossen ist.

Auf @ drticken, um die Einstellungen zu &ffnen.

Change WIFI Password auswahlen und den Anweisungen folgen.

Fotos und Videos auf einen Computer laden

Die Homepage www.jolt360.com besuchen und den JOLT-Player herunterladen.
Danach den Anweisungen folgen.

Mindestanforderungen fUr die Software:

S

Windows 7, 8 oder 10 oder hoher, Intel Core i3 2,0 GHz oder hdher, 4 GB RAM
oder mehr, Prozessor mit integrierter Grafikkarte oder dedizierte Grafikkarte.
Mac OS X 10.10 oder hoher, Intel Core i3 2,0 GHz oder hoher, 4 GB RAM oder
mehr, Prozessor mit integrierter Grafikkarte.

. Die Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den Computer anschlieBen.

Nachdem die Kamera angeschlossen ist, taucht auf dem Display ,MSDC*" auf.
Die Kamera in der Liste flr angeschlossene Geréte finden, sie taucht dort unter
,Removable Disc* auf.

Zum Offnen die Kamera doppelklicken.

Die Ordner fUr Fotos (JPG) und Videos (VIDEO) werden angezeigt.

Die Ordner 6ffnen und Dateien an einen beliebigen Platz auf dem Computer
kopieren/verschieben.
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Die heruntergeladenen Bilder im Computer ansehen

1.

Den JOLT-Player im Computer starten.

2. Auf A driicken und das gewdnschte Foto heraussuchen.
3.
4. Das Foto kann geklickt und gezogen werden. Den Mauszeiger an die obere Leiste

Das Foto doppelklicken, um dies im JOLT-Player anzuzeigen.

des Players fuhren um weitere Funktionen anzuzeigen:
Asteroid
Eben
Sphére
Wiederherstellen
wm o Drehen

Bildschirmabzug

Die heruntergeladenen Videos im Computer ansehen

ISUESE N R

Den JOLT-Player im Computer starten.

Auf A driicken und das gew(nschte Video heraussuchen.

Das Video doppelklicken, um dies im JOLT-Player abzuspielen.

Die Wiedergabe mit » und m starten bzw. anhalten.

Das Video kann geklickt und gezogen werden. Den Mauszeiger an die obere Leiste
des Players fUhren, um wie oben beschrieben weitere Funktionen anzuzeigen.

Fotos und Videos vom Computer teilen
Fotos

1

2.
3.
4.

Den JOLT-Player im Computer starten.

Auf driicken, um den Konvertierer zu starten.

Auf Add driicken und das gewunschte Foto heraussuchen.

Auf driicken, um auszuwahlen wo das Video geteilt werden soll, auf YouTube
oder Facebook, und dann den Anweisungen folgen. Zum Teilen auf YouTube oder
Facebook wird dort jeweils ein Konto bendtigt.
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Videos

Damit Videos geteilt werden kdnnen, mussen diese erst ins MP4-Format umgewandelt
werden. So geht’s:

1. Den JOLT-Player im Computer starten.

2. Auf g dricken, um den Konvertierer zu starten.

3. Auf Add drlcken und das gewUnschte Video heraussuchen.

4. Im Umwandler die gewlnschten Einstellungen vornehmen und dann auf Start
drlicken um den Umwandlungsprozess zu starten. Auf Stop driicken, um den
Vorgang abzubrechen.

5. Ganz unten im Fenster des Konvertierers wird der Konvertierungsverlauf angezeigt
(Progress und Time left).

Wenn die Konventierung abgeschlossen ist und das konvertierte Video am

ausgewahlten Platz abgelegt wurde, wird gefragt ob der Speicherplatz gedffnet
werden soll. OK auswahlen.

Auf

Das zu teilende Video auswahlen.
driicken, um auszuwahlen wo das Video geteilt werden soll, auf YouTube

oder Facebook, und dann den Anweisungen folgen. Zum Teilen auf YouTube oder
Facebook wird dort jeweils ein Konto bendtigt.

Fehlersuche

Die Taste fur Fotografie/
Videoaufnahme [ O ]
funktioniert nicht.

Wenn die Kamera Uber WLAN an die App angeschlos-
sen ist, ist die Funktion dieser Taste nicht zugéanglich.
Um die Taste an der Kamera zu benutzen, das WLAN
abschalten.

Die Taste fur ein/aus
zum Wechsel zwischen
Foto- und Videomodus
[(b] funktioniert nicht.

Wenn die Kamera tUber WLAN an die App angeschlos-
sen ist, ist die Funktion dieser Taste nicht zugéanglich.
Um die Taste an der Kamera zu benutzen, das WLAN
abschalten.

Die Kamera schal-
tet sich bei langen
Videoaufnahmen von
selbst aus.

Wenn die Kamera mehr als 23 Minuten (2 GB) aufnimmt,
schaltet sie sich automatisch ab. Die Aufnahme
beenden und eine neue starten, bevor die 23 Minuten
verstrichen sind.

Der JOLT-Player kann
nicht gestartet werden,
da die folgende Datei
,MSVCR100.dlI“ auf
dem Computer fehlt.

1. Folgende Homepage besuchen: www.microsoft.
com/en-us/download/details.aspx?id=26999

2. Sprach auswahlen und dann auf Download klicken.

3. Zur Installation der notwendigen Treiber die Datei
vcredist_86.exe auswéahlen und dann auf Next
klicken.
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Pflege und Wartung

e Das Produkt bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Dabei vorsichtig
sein und besonders darauf achten, dass die Linse nicht verkratzt wird.

e Beilangerer Nichtbenutzung den integrierten Akku alle zwei Monate vollstandig
aufladen, um dessen Kapazitat zu erhalten.

e Die Kamera trocken und staubfrei auBerhalb der Reichweite von Kindern verstauen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit
dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.
Um mdglichen Schaden flr die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,

die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, dieses
Produkt zum verantwortlichen Recycling geben, um die nachhaltige

Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und
Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann
das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Objektiv 4 MP, OmniBSI-2 Cmos-Sensor, 7 Elemente,
F2,0 EFL f=1,1 mm 220° FOV
Akku Integrierter Lithium-lonen-Akku 1500 mAh
Laden Uber USB5V, 1A
WLAN 802.11 b/g/n WiFi Direct
Akkulaufzeit 90 min (WLAN ausgeschaltet), 60 min (WLAN eingeschaltet)
Speicherkarte MicroSDHC, max. 64 GB, Klasse 6 oder hther

Videoauflésung
Dateiformat Video

(separat erhaltlich)
1920 x 960 @ 30fps
H.264 MOV

Bildformat JPEG 4,5 MP 3008 x 1504

App JOLT Android 4.1 oder hdher, iOS 8.0 oder hdher
Betriebssystem Windows 7/8/10, Mac OS 10.10 oder hoher
Mikrofon Integriert

Lautsprecher Integriert

Display LCD 1" (2,5 cm)

Betriebstemperatur  0-40 °C

Lagertemperatur —10 bis 55 °C

Abmessungen 60 x 49 x 32 mm

Gewicht 104 g
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
séhkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Homepage

Postanschrift

Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 HAMBURG

clas ohlson




